
እንግሊዝኛ ፊት ለፊት ጀርባ

I need to effectively communicate with you.
I speak/use ____________________________________. 
Please provide a qualified interpreter. Please note my 
language preference in all your systems.

Laws: Title VI of The Civil Rights Act of 1964; Sec-
tion 1557 of the Patient Protection and Affordable 
Care Act; 45 CFR 92.101, ADA.

Based on Title VI, Section 1557 of the ACA, the ADA, and other 
relevant laws, it is my legal right to have meaningful language 
access and effective communication in a language I can under-
stand without cost to me. Please provide language assistance 
to me, onsite or video or telephonic interpreter, or Written ma-
terials in my language _____________________________.

To learn more about language access 
rights and legal requirements, go here

Language access rights are civil rights

አማርኛ በግራ በኩል ወደ ውስጥ በቀኝ በኩል ወደ ውስጥ

ከእርስዎ ጋር ውጤታማ በሆነ መንገድ መግባባት አለብኝ። እኔ 
______________ ቋንቋ እናገራለሁ/እጠቀማለሁ። እባክዎ ብቁ የሆነ 
አስተርጓሚ ን ያቅርቡ። እባክዎ በሁሉም ስርዓቶችዎ ውስጥ የቋንቋ ምርጫዬን 
ልብ ይበሉ። 

ሕጎች፥ የሲቪል መብቶች አዋጅ ርዕስ VI፣ 1964፣ የታካሚ ጥበቃ እና 
ተመጣጣኝ እንክብካቤ አዋጅ ክፍል 1557፤ 45 CFR 92.101 

“በ ACA፣ ADA ርዕስ VI፣ ክፍል 1557፣ እና ሌሎች ተዛማጅ ህጎች ላይ 
በመመስረት፣ ትርጉም ያለው የቋንቋ ተደራሽነት እና ያለ ምንም ወጪ መረዳት 
በምችለው ቋንቋ ውጤታማ እግባቦት የማግኘት ሕጋዊ መብቴ ነው።” እባክዎ 
የቋንቋ እደራሽነትን ያቅርቡልኝ (በቦታው ላይ ወይም ቪዲዮ ወይም የስልክ 
አስተርጓሚ፣ ወይም በቋንቋዬ፣ ____________ የተጻፉ ቁሳቁሶች) 

ስለ ቋንቋ ተደራሽነት መብቶች እና ህጋዊ ግዴታዎች 
የበለጠ ለማወቅ፣  እዚህ ይሂዱ፥

የቋንቋ ተደራሽነት መብቶች ሲቪል መብቶች ናቸው 

የማተም መመሪያዎች፦ በፊት እና በጀርባ ላይ ያትሙ እና እንዲቆይ ከተቻለ ላሚኔት ያድርጉ።
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